
Gebrauchsanweisung Art. 56093 
Ansteckblinklicht
Dieser Artikel ist als blinkendes Accessoire im Dunkeln konzipiert. 
Andere Verwendungen sind nicht gestattet. 

Inbetriebnahme: 
Entfernen sie vor dem erstmaligen Gebrauch die Schutzfolie, um den 
Kontakt zur Batterie herzustellen. Drücken Sie auf den runden unteren 
Teil des sich auf der Rückseite befindlichen Clips, um zwischen den Modi 
Leuchten – Blinken – Aus zu wechseln.

Technischen Spezifikationen:
Artikelabmessungen: 4x1,9x3,4cm
Gewicht: 8g 
 
Sicherheitshinweise: 
Bei der Verwendung dieses Produkts sollten immer grundlegende 
Vorsichtsmaßnahmen beachtet werden, einschließlich der folgenden:
Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.

1. Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss das Gerät bei der 
    Verwendung in der Nähe von Kindern genau beaufsichtigt werden.
2. Setzen Sie das Gerät keiner Feuchtigkeit, Sonneneinstrahlung oder anderen 
    Wärmequellen aus. (Betriebstemperaturbereich zwischen 0°C bis 45°C)
3. Nicht die Finger oder Hände in das Gerät stecken.
    Die Verwendung eines Netz- oder Ladegeräts, das nicht vom Hersteller 
    des Produkts empfohlen oder verkauft wird, kann zu Brandgefahr oder 
    Verletzungsgefahr für  Personen führen.
4. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder modifiziert ist. 
    Beschädigte oder modifizierte Batterien können ein unvorhersehbares  
    Verhalten zeigen, was zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr führen kann.
5. Bringen Sie es zu einem qualifizierten Servicetechniker, wenn eine 
    Wartung oder Reparatur erforderlich ist. Ein unsachgemäßer Zusammenbau 
    kann zu Brand- oder Verletzungsgefahr für Personen führen.

Instructions for use Art. 56093 
Clip-on indicator light
This item is designed as a flashing accessory in the dark. 
Other uses are not permitted. 

Operation: 
Before using for the first time, remove the protective film to establish 
contact with the battery. Press the round lower part of the clip on 
the back to switch between the modes Light - Flash - Off. 

Technical specifications:
Item dimensions: 4x1.9x3.4cm
Weight: 8g
 
Safety instructions: 
When using this product, basic precautions should always be 
precautions should always be observed, including the following:
Read all instructions before using the product.

1. to reduce the risk of injury, the appliance must be closely supervised when 
    The appliance must be closely supervised when used in the vicinity of children.
2. do not expose the appliance to moisture, sunlight or other sources of heat. 
    heat sources. (Operating temperature range between 0°C and 45°C)
3. do not put your fingers or hands in the appliance.
    The use of a mains adapter or charger that is not recommended or sold by the 
    recommended or sold by the manufacturer of the product may result 
    in a risk of fire or risk of injury to persons.
4. Do not use the product if it is damaged or modified. Damaged or modified batteries 
    may exhibit unpredictable behaviour, resulting in fire, explosion or risk of injury.
5. take it to a qualified service technician if service or repair is required. 
    maintenance or repair is required. Improper assembly may result 
    in a risk of fire or injury to persons.
6. do not expose the product, including the battery, to fire or excessive 
    temperatures. fire or excessive temperatures. Fire or excessive 
    temperatures can cause an explosion.

6. Setzen Sie das Produkt, einschließlich des Batterie, weder Feuer 
    noch übermäßigen Temperaturen aus. Feuer oder überhöhte Temperaturen 
    können eine Explosion verursachen. 
7. Bei Bedarf reinigen Sie das Ansteckblinklicht mit einem feuchten Tuch.
8. Versuchen Sie nicht, die Batterie auszutauschen oder zu entnehmen. Dieser Artikel 
    ist zum einmaligen Gebrauch entwickelt, die Batterie ist nicht austauschbar und nicht 
    wiederaufladbar. Beschädigen Sie die Batterie nicht. 
9. Verwenden Sie den Artikel nicht weiter, falls Sie Schäden an der Batterie 
    und dem Artikel feststellen und entsorgen sie ihn gemäß der geltenden 
    Vorschriften in Ihrem Land.

Fehlerbehebung: 
Sollte das Licht nicht mehr aufleuchten oder blinken, betätigen Sie den 
Knopf erneut. Sollte das Licht immer noch nicht funktionieren, 
ist die Batterie leer und das Gerät muss entsorgt werden.

Sicherheitshinweise für die Batterie: 
Achtung!
Von Kindern, anderen vulnerablen Gruppen und Haustieren fernhalten und 
außerhalb der Reichweite lagern. Wenn Batterien verschluckt wurden, 
suchen sie umgehend einen Arzt auf. Verpackungsmaterial kann bei 
Kindern zu Verletzung und Erstickung führen. 

Lagern oder Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ordnungsgemäß und 
außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen vulnerablen Gruppen.
Polarität + / - beachten.
Nur gleiche Batterietypen zusammen verwenden. 
Niemals alte und neue Batterien mischen. Nicht laden.

Nicht kurzschließen, öffnen, beschädigen oder ins Feuer werfen. 
Vor Feuchtigkeit und Sonneneinstrahlung schützen.
Verwenden Sie die Batterien nicht weiter, wenn Sie bemerken, dass sie 
während des Betriebs, Ladens oder Lagerns heiß werden, einen starken 
Geruch entwickeln, ihr Aussehen verändern oder sonstige 
ungewöhnliche Merkmale aufweisen.

7. if necessary, clean the clip-on indicator light with a damp cloth.
8. do not attempt to replace or remove the battery. This article is designed 
    for single use, the battery is not replaceable and not rechargeable. rechargeable. 
    Do not damage the battery. 
9. stop using the product if you notice any damage to the battery or the product 
    and the item and dispose of it in accordance with the applicable 
    regulations in your country.

Troubleshooting: 
If the light no longer lights up or flashes, press the button again. If the light 
still does not work, 
the battery is flat and the device must be disposed of.

Safety instructions for the battery: 
Attention!
Keep away from children, other vulnerable groups and pets and store 
out of reach. If batteries are swallowed, consult a doctor immediately. 
Packaging material can cause injury and suffocation in children. 

Store or dispose of the packaging material properly and out 
of the reach of children and other vulnerable groups.
Observe polarity + / -.
Only use the same battery types together. 
Never mix old and new batteries. Do not charge.

Do not short-circuit, open, damage or throw into fire. 
Protect from moisture and sunlight.
Do not continue to use the batteries if you notice that they become hot 
during operation, charging or storage, develop a strong odour, 
change their appearance or exhibit other unusual characteristics. 
unusual characteristics. Improper use of the batteries can lead to gas and 
smoke gas, smoke or explosion. 
Should this occur, leave the area immediately and ventilate well.
If battery acid has escaped, suitable protective measures must 
be measures must be taken (e.g. protective gloves / safety goggles). 

Unsachgemäße Verwendung der Batterien kann zu Gas- und 
Rauchbildung oder Explosion führen. 
Sollte es dazu kommen, Bereich umgehend verlassen und gut lüften.
Wenn Batteriesäure ausgetreten ist, sind geeignete Schutzmaßnahmen 
zu ergreifen (z.B. Schutzhandschuhe / Schutzbrille). 

Vermeiden Sie jeden Haut- und Augenkontakt. Bei Kontakt mit 
Batteriesäure die betroffene Stelle sofort mit viel Wasser auswaschen und 
umgehend einen Arzt aufsuchen.
In ein Gerät eingesetzte Batterien sind bei längerem Nichtgebrauch aus 
dem Gerät zu entnehmen.

Verbrauchte Batterien sind umgehend aus dem Gerät zu entnehmen.
Extreme Temperaturen vermeiden. 
Die zulässige Lagertemperatur beträgt -10°C bis 35°C.
Bitte Überkleben Sie vor der Entsorgung gebrauchter Batterien 
beide Pole mit nichtleitendem Klebeband, um Gefahren 
durch Kurzschlüsse zu vermeiden.
 
Informationen zur Batterie: 
Batterie hergestellt in Qinzhou, Provinz Guangxi, China
Herstellungsmonat/Jahr: Juni 2024
Chemisches System: Alkalisch
Batterietyp/Größe: 2x LR41, alkalische Zink-Mangan-Knopfbatterie/ 
Durchmesser 7,9mmx3,6mm
Nennspannung: 1,5V
Kapazität in [mAh]: 30-35
Gewicht der Batterie: 0,6g
Verfallsdatum: 1 Jahr nach dem ersten Gebrauch
Bleigehalt in %: 0
Quecksilber-Gehalt in %: 0
Cadmium-Gehalt in %: 0

Avoid all skin and eye contact. In the event of contact with 
battery acid, rinse the affected area immediately with plenty of 
water and seek medical attention immediately.
Batteries inserted in a device must be removed from the device 
if it is not to be used for a longer period of time.

Used batteries must be removed from the device immediately 
and extreme temperatures must be avoided. 
The permissible storage temperature is -10°C to 35°C.
Before disposing of used batteries, please cover both poles both poles 
with non-conductive adhesive tape before disposing of used short circuits.
 
Information about the battery: 
Battery manufactured in Qinzhou, Guangxi Province, China
Month/year of manufacture: June 2024
Chemical system: Alkaline
Battery type/size: 2x LR41, alkaline zinc-manganese button battery/ 
Diameter: 7.9mmx3.6mm
Nominal voltage: 1.5V
Capacity in [mAh]: 30-35
Weight of the battery: 0.6g
Expiry date: 1 year after first use
Lead content in %: 0
Mercury content in %: 0
Cadmium content in %: 0

The batteries are made of fireproof material and do not catch fire.  

If this does happen, cover the source of the fire with a wet towel.

Other hazardous / critical raw materials with indication of the 
mass concentration in %: 0

Die Batterien sind aus feuerfestem Material hergestellt und fangen kein 
Feuer. 

Sollte dies dennoch geschehen, decken Sie den Brandherd mit einem 
nassen Handtuch ab.

Sonstige gefährliche / kritische Rohstoffe mit Angabe der 
Massenkonzentration in %: 0

Chemische Zusammensetzung:

Zu verwendendes Feuerlöschmittel: viel Wasser

 
Batterie-Importfirma: MACMA, Frankenstr.146, DE-90461 Nürnberg, 
info@macma.de, www.macma.de

 

Chemical composition:

Fire extinguishing agent to be used: plenty of water
 
Battery import company: MACMA, Frankenstr.146, DE-90461 Nuremberg, 
info@macma.de, www.macma.de
 

By adding the CE marking to its products, the distributor declares 
that all legal requirements for these products are fulfilled. Before 
adding the CE marking to the product, a conformity assessment 
and the issue of an EU declaration of conformity are required.

Disposal:
Dispose of the item according to the regulations in force in your country. 
Paper / cardboard belongs to the waste paper, foils into the collection of 
recyclables. The item must not be disposed of with normal household waste, 
but must be returned for recycling at a collection point for electronic waste or 
a recycling center.Batteries / rechargeable batteries are not household waste 
and must be returned to a collection point in the city, town or trade. 
 

Mit der CE-Kennzeichnung auf seinen Produkten erklärt der 
Inverkehrbringer, dass alle rechtlichen Anforderungen für diese Produkte 

erfüllt werden. Vor Anbringung der CE-Kennzeichnung auf dem 
Produkt ist eine Konformitätsbewertung und die Ausstellung einer 
EU-Konformitätserklärung erforderlich.

Entsorgung:
Entsorgen Sie das Gerät gemäß den in Ihrem Land geltenden 
Vorschriften. Papier/Pappe gehört ins Altpapier, Folien in die 
Wertstoffsammlung. Der Artikel darf nicht über den normalen Hausmüll 
entsorgt werden, sondern muss zum Recycling bei einer Sammelstelle für 
Elektronikschrott oder einem Recyclingzentrum abgegeben werden. 
Batterien/Akkus sind kein Hausmüll und müssen bei einer Sammelstelle 
in der Stadt, Gemeinde oder im Handel abgegeben werden. 

Die Konformitätserklärung zu diesem Produkt finden Sie unter:
http://data.promotray.de/Konformitaetserklaerungen/56093.pdf

Macma, Frankenstrasse 146, DE-90461 Nürnberg

You can download the declaration of conformity on:
http://data.promotray.de/Konformitaetserklaerungen/56093.pdf

Macma, Frankenstrasse 146, DE-90461 Nürnberg

Substance Name Chemical 
Identification CAS Weight (%)

Zinc 7440-66-6 8%

Graphite 7782-42-5 3%

Manganese Dioxide 1313-58-3 30%

Potassium Hyd-
roxide 1310-58-3 10%

Iron 7439-89-6 37%

Distilled Water 7732-18-5 12%

Name des Stoffes
Chemisch 

Kennzeichnung 
CAS

Gewicht (%)

Zink 7440-66-6 8%

Graphit 7782-42-5 3%

Mangandioxid 1313-58-3 30%

Kaliumhydroxid 1310-58-3 10%

Eisen 7439-89-6 37%

Destilliertes Wasser 7732-18-5 12%


